ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Don’t block the access routes
while parking the vehicles

Parcheggiare
i veicoli in modo da
non bloccare le strade di accesso Do not walk For your safety,
through the stay preferably on
special stage embankments or raised
track areas
START/PARTENZA
N Non camminare Per la vostra sicurezza
> 13 lungo il tracciato posizionarsi preferibilmente
— l K della prova su terrapieni
e speciale o su zone rialzate

Stay in the safe areas
designed for the public
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Posizionarsi nelle zone sncuk. A M oS .

segnalate per il pubblico | 1 uk‘lﬂ‘

Never stand
outside of the
curve or in the red
marked areas

Mai posizionarsi
ad esterno curva o
a ridosso di zone

segnalate in rosso
Don't stand in the

areas marked as
NO GO AREAS

Non fermarsi nelle
zone segnalate come
NO GO AREA

Always follow the

directions of race officials | ,
Do not pass in front of

Seguire sempre le the photocells placed at
indicazioni dei the start and at the finish
commissari di percorso of the 5§

Non passare

davanti alle fotocellule
poste ad Inizio e Fine PS





